26.

27.

Poskytovatela zavdzné a v désledku aplikdcie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesného uchddzaca, ale este pred Ghradou
oprévnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zéverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatefa stav konvaliduje
prostrednictvom ex -ante finanénej opravy. Vo veci urtenia ex -ante opravy a si¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur¢ovaniu financnych oprav v prisluinej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatriovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v stilade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex -ante finanénej
opravy vydd Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni podmienok urenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moéct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyike urfenej ex -ante
finan€nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia sUvisiacich vydavkov do financovania a ex -ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouiiji obdobne, ak dodlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahffiajlicu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finanénud
opravu a Poskytovatel zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finannd oprava (uzatvoreny dodatok k zmiuve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahfiajacu vietky vydavky, aviak ndrokuje si sumu zniZen( o potvrdend ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finanénej opravy. Poskytovatel zohlfadni uplatnené vysky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vyiku
uplatnenych ex ante financnych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finanénou
opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finanénej opravy za porusenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktorad bude aZ na
urovni riadiaceho orgdnu/sprostredkovatelského organu znizena o zodpovedajucu vy$ku
financnej opravy.
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28.

29.

30.

31.

Cla

Zoznam poru$eni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudinej vysky
finantnej opravy prislGchajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finanénej opravy a ex -ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4
(Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Jiadatefa povinnost spocivajicu v tom, Ze Ziadatef je
povinny predloZit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o #iadosti o NFP
vo vztahu kVO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opitovnid kontrolu podfa tohto €lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moZnost Poskytovatela vykonat opitovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Prijimatef nesmie uzavrief zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sG zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdoddvatelia alebo subdodavatelia podla zékona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoréich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
vregistri partnerov verejného sektora. Zakaz podfa predchadzajlicej vety sa nevztahuje na
ramcovi dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatefom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori s fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel mdze odmietnut vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost vykonat takyto typ kontroly neuklads Pravny dokument (riadiaca
dokumentdcia). Po predioZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej finan¢nej
kontroly Poskytovatefovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentdcia) riadiaca dokumentécia neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatela povaZovans za zacdiatok administrativnej
financnej kontroly podfa prvej vety § 20 ods. 1 zékona o finanénej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACIH

Prijimatel je povinny potas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatefom, a to :

a) Doplfiujlice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b} Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Vyro€na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukoné&eni realizcie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na”),

d) Nésledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatefnosti Projektu, pripadne ak to ur&i Poskytovatef.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kaZdym zuctovanim zalohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopifiujace
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monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatefl nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu
splfiajicu podmienky podfa predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveri eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi informdciu, ostave Realizicie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o dalsich informacidch v savislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zdroveri povinny predloZit informacie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrona“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Za¢atiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonlenia Realizcie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatefovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Poskytovatel
je opravneny umoinif predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zavereéna”) ajv inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatefa, najneskdr viak spoiu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zévere¢nad“); v takom pripade sa prva veta
tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na”) je obdobie od tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu
Ukonéenia realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukongeniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,zavere¢na”) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie spréavy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatefovi kaZdych 12 mesiacov odo
dnia Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel predklada Néslednd monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu (t.j. kalendarny def
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia Projektu. DalSie
ndsledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia Udrzatefnosti Projektu.
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Poskytovatel je opravneny neschvélit poslednii Naslednd monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemos?nil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékofvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmad viak
v pripade subeine prebiehajiceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia poéas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné poruenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatef je povinny predloZit Poskytovatelovi informécie o monitorovanych tdajoch na
drovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatefa o zaati a ukonéeni
realizacie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom 1TMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukongenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukongenia aktivit Projektu.
Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat Udaje o Géastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatefom. Na Fiadost Poskytovatefa je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatefom predloZit
aj iné informacie, dokumentaciu sGvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, uelom Projektu, s Aktivitami Prijimatefa suvisiacimi s (¢elom
Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujicich monitorovacich
Gdajov kZiadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcii o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu podfa prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokolvek siidneho, exekuéného alebo spravneho konania voti Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach oprévnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maju alebo mozu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a dcel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Poskytovatela o za&ati
a ukonceni  konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizatného  konania
a reStrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatela do likviddcie a jej ukonéeni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného re#imu a zavedeni natenej
spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdine formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zikona o financnej
kontrole a audite.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podfa podmienok upravenych v éldnku 6 zmluvy.
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10. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy ainformdcie viaiuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto &lanku
a Prijimatef je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatefom tieto sprévy a informacie
poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o §ikandzny vykon préva.

11. Ozmene podmienck pre projekty generujlice prijem (podfa ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podfa
poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatefl
povinny zohladnit vietky prijmy, ktoré neboli zohfadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujicich prijmy podfa ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel predklada aktualizovani FinancnG analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,posledna“. Pri Projektoch generujlcich prijmy podfa
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel predkladad Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujacich prijmy
podfa ¢ldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy poéas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky sa rovné alebo niziie ako 1 000
000 EUR, avsak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat ¢isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvere¢na” arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskér pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatefovi, ato zaslanim z(&tovacej faktury a
pripadne dalej podpornej dokumentécie vo formate Dopliiujicich tidajov k preukazaniu
dodania predmetu pinenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskdr ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

€lanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budi obsahovat nasledujice informéacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Gnie v stlade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;
b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podfa predchadzajice]j vety mdze prijimatel nahradit odkazom na ESIF —
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eurépske Strukturdlne a investi¢né fondy, pri¢om odkaz na prisluény fond sa vykona formou
nasledujdceho vyhlasenia: , Tento projekt je podporeny z....... “, priom sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov
Projektu. Rozsah informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatefa musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat finanént podporu z Eurdpskej tnie.

4. Vpripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpe(it
pocas Realizacie aktivit Projektu intalaciu do¢asného puitaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infratruktiry alebo stavebnych &innosti.

Docasny putaé musi byt dostatotne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko
viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit do¢asny puataé uvedeny v odseku 4. tohto €ldnku VZP stalou
tabufou alebo stalym patacom, alebo umiestnit stélu tabulu alebo stily pata¢ v pripade
Projektu spliajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzfahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vy3ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktury alebo stavebnych &innosti.

Stéla tabula alebo stdly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
fahko viditefnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavazuje uviest na dofasnom putaéi a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade dodasného putaca, stalej
tabule alebo staleho pdtaca aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit,
aby informdcie uvedené v predchédzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného
pataca, resp. stédlej tabule alebo staleho putaca.

7. V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom,
Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdlne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste fahko viditefnom verejnostou, ako su vstupné priestory budowvy.
Plagdt obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
sti€astou Metodického pokynu Uradu vlddy SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby ciefovd skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.
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9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto &lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kIu¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatfiuje), pricom minimalna
vefkost znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynimoénych pripadoch pri vefmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené poufit len znak EU.

10. Prijimatel sa zavdzuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo Ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlcich Gcast na realizovanych
aktivitdch Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ c) tohto €lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje
uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. U¢tovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urlit bliZSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovatel neur¢i inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikicie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sifastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

€lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1

. Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas Realizicie Projektu a UdrZatefnosti Projektu:

a) budd nehnutefnosti, v sGvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatefa k nehnutefnostiam, v ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutefnosti na
realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutefnosti na realizaciu
Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatefny definovany v rdmci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy a iné
prava tretich oséb viaiucich sa k Nehnutelnosti na realizdciu Projektu. Z pravneho
vztahu Prijimatefa k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze
Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerusene a plnohodnotne
uZivat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelfnosti Projektu. MéZe pritom ddjst aj ku
kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa
moéZu navzdjom menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poéas
Realizacie Projektu a Udriatefnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho €asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i)  bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej €innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenie a udrianie
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

ciefa Projektu je vhodné prenechanie previadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podfa Schvélene] Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci, ak st relevantng,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prisiusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa
jeho 3tatutarneho postavenia (napr. Zékona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikacii vynimiek podfa bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienck obstardvania uvedenych vé&ldnku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy
a nepouZivany, pricom za nowy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel uZ predtym, ¢o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny privny vzfah anésledne ho opédt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohfadu na ¢asovy faktor,

ak to ur€i Poskytovatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie
Projektu a UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle €lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5Vvzp,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského préava, prév sdvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej dCelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobddatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucujd
vieobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na
ziklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatefa prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sdhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Fiadne obmedzenia
Prijimatefa pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav
kdielu alebo dodatoény alebo osobitny sahlas majitefa prava na
vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vrdtane priemyselného
vlastnictva), v désledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
dudevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat,
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$irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chrénit a nakladat s nimi na fubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnit CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podfa bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatefa.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa
poZiadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponudka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobldatef musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluCuja vSeobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat préva z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpelit Udriatefnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdévodu pouZivania autorského diela. Za uGcelom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZit
vietky mozZnosti, ktoré mu umoiZrniuje pravny poriadok, vratane Gpravy
udelenia licencie anaiogicky podfa bodu 1, pri zohfadneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodévany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchidzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizdcie Projektu a pocas UdrZatefnosti Projektu:

a)

b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

zataieny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zéloiného prava),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatefa nema vplyv na dosiahnutie G&elu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciela Projektu podfa
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zividzkami, ktoré pre
Poskytovatefa  vyplyvaji zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujdcou initittciou;

zataZeny zéloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlicou
bankou/Financujticou institiciou.

3.  Prijimatel je povinny akukofvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ
po udeleni prechadzajliceho pisomného sahlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto €&lanku, alebo vo vztahu k takym

Gkonom,

o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto

¢lanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani
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vzmysle zdkona oVO a pravidiel uvedenych v Prévnych dokumentoch, pricom
Poskytovatefl overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel mdze
udelit sGihias s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku
2 pismend. a) ab) tohto &ldnku 6 VZP sa budd vztahovat na uréitG ast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vztahovat
vibec. Takyto suhlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizéciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdie spifiat
podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b)
tohto &anku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatefa, pricom suéasfou Ziadosti je ddsledné vecné odévodnenie spinenia
podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovate! ¥iadost o sthlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatefa podfa odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) aZ d) tohto &ldanku méze v zavislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatnu
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedend v &lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a#3 tohto &ldnku Prijimatel zdrovef
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnent
$tdtnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vrétit alebo
vymdct vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s drokmi vo vyike,
vlehotach a sposobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutd konanim alebo
opomenutim Prijimatefa uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &ldnku 10 VZP.,

Prijimatefl sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgédnom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, atymto
zdroveri udeluje Poskytovatelovi a prislugnym orgdnom SR a EU pravo na pouditie adajov
Z tejto dokumentacie na Gcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto &dnku alebo
vykonanie pravneho Gkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatefa v zmysle odseku 3 tohto &ldnku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Zmiuvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa vieobecne zavéaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad viddneho auditu
alebo Financujica banka.
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nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI{

Prijimatel je oprdvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchédzajlcim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla éldnku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sGlasného splnenia podmienok
uvedenych v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému financného riadenia. Prijimatel spolu s odbévodnenou Ziadostou o sdhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne oprdvneny vyZiadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie doplfujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnat Poskytovatefovi
poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spédsobom uréenym Poskytovatefom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
podfa predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe
Prijimatefa neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatef v nadvaznosti na §531 anasl. Ob¢ianskeho
zékonnika, bez ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobdm, to neplati, ak
by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatefa sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast v stlade s élankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zarovefi tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu
vzmysle €ldnku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatefa bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akukolvek
Dokumentdaciu alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich informdcii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovand Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatefom
tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podfa predchddzajucej vety vstanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatefovi zmluvnu
pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohfadédvky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prevod sprdvy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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1.

Vpripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatefa na iny orgén zastupujlci Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiiuja pristuiné prévne predpisy SR upravuijtice
jeho pdsobnost a prévomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VEas. Prijimatel je povinny pri
zamysfanej zmene terminu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu podat iadost
0 zmenu a postupovat v silade s¢lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmiuvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajicich
z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Def Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i} aZ (v) definicie Za&atia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢ldnku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuje
Zalatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu v €ase predchadzajicom dé&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslaf Poskytovatelovi Hidsenie
o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formuléra v ITMS2014+ do 20 dni odo dfia
nadobudnutia tucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatefovi Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizicii aktivit Projektu
vITMS 2014+, za Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje def, ktory je
uvedeny v tabulke &. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany defi Zaéatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalenddrneho mesiaca) a to bez ohfadu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto¢ne zaéal.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujlica zodpovednost, a to po dobu trvania
0Vz. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pri¢om
viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢end najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia oprédvnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeéi Gpravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tohto €lanku VZP).
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4.  Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajicej vete polita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej
v lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omegkanie
Poskytovatefa zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny
Gkon alebo postup, dfiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokracovat v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podfa ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu ome3kania Poskytovatefa.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyiie prediii o¢as omeskania Poskytovatefa, pritom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
oprdvnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatef Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatefovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podfa odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podfa odseku 4 tohto &lanku Prijimatef v pisomnom
ozndmeni uvedie skutocCnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podfa odseku 4,
ddtum wvzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podlfa odseku 4, k ¢omu priloZi prislu§na
dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podfa odseku 4. Dorudenim
tohto oznamenia Poskytovatefovi nastdvaji Ufinky pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto &ldnku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dobvodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatef
Poskytovatefovi jednoznacne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. Voznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podifa odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vozndameni o pozastaveni
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa
za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho

Strana 39 z 75



a)

b)

c)

d)

e)

f)

z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmiuve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZOP;

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto ¢&lanku v pripadoch nesdvisiacich so ZoP doélo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako def
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajliceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatef si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalenddrny def po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omegkania Poskytovatefa).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatefovi, Ze vznik OvVz
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku éoho k pozastaveniu Realizcie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a# do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a3 do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimateta,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatefa, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonan( v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G&inkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ
v Case po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto élanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zavizkov voti Poskytovatefovi stvisiacich
s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle éldnku 13 odsek 1 VZP,

vV pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realiziciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizéciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatefovi,
osobam konajlicim v mene Prijimatefa alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel podal ziadost o NFP, bez ohfadu na porugenie
pravnej povinnosti Prijimatelom,
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g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduji docdasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvidznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neozndmenej alebo protiprévnej pomoci
podfa &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujd
podrobné pravidla na uplatriovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpske;j anie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitefnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
sUvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny vsulade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonaf
financnu opravu casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podfa odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju tcinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze djde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do ome$kania s plnenim svojich
povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznikd Ziadne prévo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatefl si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade,
ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudd povaZované za opravnené, pretoZze nevznikli pocas Realizédcie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizécia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zavazky, ktoré
mozu v tejto suvislosti Prijimatefovi vznikndt najma v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Doddvatefmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podfa
odsekov 6 a7 tohto {lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to
Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku poZadovant nevyhnutni suéinnost v stlade so
Zmiuvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokradovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

Vydavky realizované Prijimatefom po¢as obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré si podfa
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto &ldnku VZzP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatefa,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoilo k poruseniu
povinnosti Prijimatefa, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto &ldnku,

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimateflovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akakofvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zéroveii podfa overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatefa o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto€nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a c) vysiie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredliuje odobu, pocas ktorej
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatefovi z tohto dévodu nevznika ¥iadne
pravo.

V pripade zéniku OVZ podfa odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatefovi.

Vkazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekdzky, ktord mé povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trva
tato prekaZka, ato postupom uvedenym v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu
kontroly Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poziadanie
Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajtcich sa plnenia podfa
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatefom.

Uinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou st tieto G&inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaZky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatefovi.

Prijimatel je povinny elektronicky prediozit Poskytovatefovi Harmonogram finanénej
realizacie projektu spolu s Hidsenim o zatati realizicie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
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16.

17.

18.

19.

20.

Harmonogramu finanénej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatela. Harmonogram finanénej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vy$ku
planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkiadanych Ziadosti o platbu
pocas konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zavdzny. Prijimatefl
aktualizuje Harmonogram finan¢nej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit s prvym predloienym, ako aj
s kazdym dals§im aktualizovanym Harmonogramom financnej realizicie projektu
a poZadovat, aby Prijimatel zabezpetil bezodkladni dpravu Harmonogramu finanénej
realizacie projektu v stlade s povinnostou realizovat Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
oboznameni sa s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kaZdého VO, resp. po potvrdeni
ur€enia ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatefa na prisluiné VO, a elektronicky
predloZit aktualizovany Harmonogram finanénej realizicie projektu Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat vstlade s aktudlnym Harmonogramom finanénej
realizacie projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia
v planovanej vy3ke NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri finan¢nej realizdcii projektu podra
aktudlneho Harmonogramu financnej realizdcie projektu v omeskani o viac ako dve
trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na
zaklade ktorého je Poskytovatel opravneny zniZit vysku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu
vySky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu podas daného trojmesaéného obdobia v Harmonograme finanénej realizécie
projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predloZenych
najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesaéného obdobia) po danom
trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré maju za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit
projektu v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v ddsledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram financnej realizacie projektu, je Prijimatef povinny aktualizovat
Harmonogram finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skuto¢nosti, ktoré maja za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatefovi v lehote do 10 dni od vzniku
tychto skutocnosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramom financnej realizécie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZiované za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii} VZP, na zdklade
ktorého je Poskytovatel oprdavneny odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat
vratenie NFP alebo jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmiuvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zirovefi spinenim zavizkov oboch zmluvnych strén, ¢o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, pricom zavazky sa
povaZuju za splnené podfa ¢ladnku 7 odseku 7.2. zmiuvy.

Mimoriadne ukoné&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmiuvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moie Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstdpeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strén, ktorym sa
nahradzaja zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v éase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
Z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, ze
druhd Zmiuvnd strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom porugeni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na tGcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Ggelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v &lanku 6 zmluvy, v ¢ldnku 1, v élanku 2 odseky 3 ai 5
av{lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porugenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hfadiska splnend, ale inym spsobom,
ako bolo uvedené v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto¢nost, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana
za podstatné poruenie zmluvy, ma tak zdvaine negativny dopad na Realizaciu
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vi)

aktivit Projektu a/alebo Udrzatefnost Projektu a/alebo iéel Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii  Poskytovatelfovi
v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vé&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym
zédkladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromysefne alebo v stvislosti
s tymito informdaciami Prijimatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol
oprdvneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal (ikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajacich informacii pre alely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedeni zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zaat realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podfa ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno
b} zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizécie

v

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Priloche ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal
o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci oprévneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej prediZzenie v zmysle élanku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
dojde k neschvaleniu prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zdvazkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo prerudenie Realizacie aktivit Projektu z ddvodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8
VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skutonosti, podmienok alebo zédvazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zdvadzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v rdmci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde kaplikdcii postupu podfa §41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF; porudenie zavdzkov sa vzfahuje najmd na porusenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
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xi)

obstardvania vzmysle §46 zikona o prispevku zESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkoivek formy dohody
obmedzujicej sutai medzi Gspe$nym uchadzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo
speSnym uchadzacom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny orgdn uvedeny v élanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sataZe vzneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze déjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluéného $titneho organu alebo
v nadvdznosti na vykonand kontrolu Prijimatefa, bez ohfadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orginu,

ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodévatefa najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
tuinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatetom z predchddzajliceho VO
alebo do 45 dni od doruéenia ¢iastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovatefa v zmysle &lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo difa dorugenia oznamenia o schvileni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zaéati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty sriadnym
odbévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného &inu v sdvislosti

s Projektom, a to napriklad v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizéciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staZnost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatefom podfa &lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatefa podta ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno h) VzP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda vzmysle &lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaiované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, 7e takito Nezrovnalost sa povaiuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného

konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie;

xvi) opakované nepredloienie Ziadosti o platbu vlehote podfa &lanku 5 odsek 5.1

zmluvy,
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c)

d)

e)

f)

g)

xvii) porusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druhd veta, €ldanku 7 odsek 1, éldnku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v élanku 2 ods. 2.10
zmiuvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotédch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom ajeho Dodavatefom v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznafené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého konu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sdhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti 0 takyto sahlas.

Porusenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na prévne postavenie
a povinnosti Poskytovatefa, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatefla, pripadne povinnost realizovat
iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel sdhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,bez zbytocného odkladu” zahffia dobu, po ktorud sa v priamej nadvédznosti
vykondvané UGkony Poskytovatefom podfa predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoé&nej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
poskytnut dodato¢nii lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, e ide o podstatné
porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné driom dorucenia pisomného
oznamenia o odstUpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obcianskeho zdkonnika.
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatefa, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skon&eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmé prévo a povinnost poZadovaf vritenie poskytnutej ¢iastky
NFP, pravo na nahradu 3kody, ktora vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvné strany
sahlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

i}V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimate! povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatefa vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, e Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast.

Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, fe nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, e podanim
vypovede mu vznikd povinnost vratit uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podfa &lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méze
Prijimatef tato vziat spét iba s pisomnym suhlasom Poskytovatefa. Vypovedni doba je jeden
kalenddrny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Po&as plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju dkony smerujlce k vysporiadaniu vzdjomnych
prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykond dkony vzfahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnit vietku potrebnu st€innost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstGpeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyéerpal podfa podmienck Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezdftoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevySujlca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnd sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujtica 40 EUR podfa § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

c) vrdtit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podfa § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢} zdkona o rozpottovych pravidlich; suma
neprevy3ujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refundécie alebo na Ghrnnd sumu
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d)

e)

f)

g)

h)

)

celkového NFP alebo jeho dast nezGétovanych zilohovych platieb alebo
predfinancovani,

vritit NFP alebo jeho &ast, ak v stvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatelfa alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podfa § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpoltovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podfa &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhfadom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaiuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost vratenia NFP alebo jeho €asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho €ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto €lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40
EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujace sa na obstarévanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevys$ujlca 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnévania cudzinca
podfa § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujica 40 EUR podfa
§ 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncéenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol poéas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa ¢ldnku 65 odsek
8 vieohecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpo&tovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podfa
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato
umerne so zniZzenim hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel
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vratit podfa tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k)  vrétit preplatok vzniknuty na ziklade zG&tovania Preddavkovej platby najneskdr
spolu s predloZenim dopliiujucich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pismeno. i) tohto ¢ldnku VZP
sa Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia cistého prijmu (za Gétovné
obdobie) podfa odseku 1 pismeno h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel zavdzuje vratit ¢isty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena ctovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatefa vztahuje povinnost overenia uctovnej zdvierky
auditorom v slade s ustanoveniami zdkona o G&tovnictve o overovani a¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G&tovnd zavierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavazuje oznamit aj cez verejna cast ITMS2014+ Poskytovatefovi prislu$nd sumu vynosu
alebo Eistého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujliceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Gétovna zdvierka, resp. v ktorom bola
Uctovna zdvierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gétu, variabilny
symbol). Poskytovatel zasle tdto informéciu Prijimatefovi Bezodkiadne. Pri realizacii
uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITM52014+ a je dostupny vo verejnej asti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 a¥
10 tohto €ldnku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatef Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vé&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podfa odseku 1 pism. a) a7 g) a pism.
j) tohto €lanku VZP a na Prijimatefa sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho Casti podfa
odsekov 3 aZ 9 tohto &ldnku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VzZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktoru zadle Prijimatefovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému
uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho casti na zéklade ZoV
dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel je
o zverejneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou sprévou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatef v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord ma Prijimatel vritit a
zarove uréi tisla Gétov, na ktoré je Prijimatef povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totoiny s dfiom prechodu ZoV do stavu »Odoslany dlinikovi“ v systéme
ITM52014+. Dfiom nasledujdcim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej €asti ITMS2014+
zatina plynat 60 driova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuc¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskdr spolu s predlozenim
Dopliujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia. Ak Prijimatel tieto
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povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
pinenia, Poskytovatel:

a. oznamiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie financnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podfa § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na uéet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatefa,
ktory je Statnou rozpoltovou organizaciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Géet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpocétového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpelenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpe(it nasledovné:

a. Prijimatel udeli stthlas na dhradu pohtfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpide Manddt na inkaso; ak je vsilade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na Ucet certifikaéného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organuy; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.
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10.

11.

12,

13.

14,

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatefa na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z G¢tu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity
aZ na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ a sliZi na
zjednodu3enie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohfadavku Poskytovatefa voéi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho casti a
pohfadavku Prijimatefa vo&i Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moiné vzajomne zapotitat podfa podmienck § 42 zakona o prispevku
ZESIF. Ak kvzdjomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV uz dorucenej Prijimatefov podla odsekov 2
az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zov,
podfa toho, ktora okolnost nastane neskar. Ustanovenia odsekov 2 a3 9 tohto &lanku vzp
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a. bezodkladne tto Nezrovnalost oznamit Poskytovatefovi,

b. predloZit Poskytovatefovi prislugné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podta odsekov 5 a3 10 tohto &ldnku
VZP; ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepoutiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predi¥i ak nastanu
skutognosti uvedené v élanku 140 vieobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutoénosti.

V pripade vrétenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred
realizovanim dhrady ozndmi Poskytovatefovi vyiku vritenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej €asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho ¢ast na spravne ucty alebo pri uskutoéneni ahrady
neuvedie sprdvny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zdvdzok Prijimatefa zostdva nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohlfaddvkam Poskytovatefa vo&i Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akikolvek svoju pohfadavku.

€lanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE) DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podfa zakona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
vzneni neskorsich predpisov sa zavizuje G¢tovat o skuto&nostiach tykajucich sa projektu
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a) naanalytickych G¢toch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v éleneni podrla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v €leneni podlia jednotlivych projektov, ak uctuje
v slstave podvojného uctovnictva,

b} v uctovnych knihach podfa § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gctuje v ststave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gftovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajtcich sa Projektu v G€tovnych knihach podfa § 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov {ide o uétovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého Gctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznalenim
Projektu pri zdpisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane poufiju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uétovnictve vzneni neskorSich predpisov o Uétovnych zapisoch,
Gctovnej dokumentacii a spésobe oceftovania.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpedit ddaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ufahéit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisiusnych orgénov.

Prijimatel uchovdva a ochranuje Gctovni dokumentdciu podfa odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a inG dokumentaciu tykajlcu sa Projektu v stlade so zékonom €. 431/2002 Z.
z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podia c¢lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp&sob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podfa ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajicich sa ¢istého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest tctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najma:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnGtorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatefského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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d. Orgédn auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad viddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Spinomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f.  Orgdn zabezpetujuci ochranu finanénych zéujmov EU,

8. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) a3 f) v sdlade s prislu§nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje pinenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sGlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predloZenych zo strany Prijimatefa a sGvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospoddrnosti, efektivnosti, d¢innosti a Gé&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratefnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsilade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finantnej kontroly povinnej osoby afinanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel Prijimatefovi ndvrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel je opravneny podat v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odportc¢aniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na ndpravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu sprévy. Po zohfadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatef
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatefovi &iastkovi spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona
o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze umozZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o financnej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas wykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeéit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdriat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit za&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mé?u vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykolvek od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a# do uplynutia lehdt podfa &ldnku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa predi#i v pripade, ak nastant skutofnosti uvedené
v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit plynutie lehét vo vztahu k vwkonu kontroly Ziadosti o platbu formou
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10.

administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ztG¢tovanim v pripadoch
stanovenych €lankom 132 odsek 2 véeobecného nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu majli prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatefa.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly osobami podfa
odseku 1. tohto &lanku odlisSnymi od Poskytovatefa a sicasne mu priebeine oznamovat
priebeh kontroly tym, 7e mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykondvanej
kontroly, vratane ndvrhov zisteni a zisteni oséb podfa odseku 1. tohto ¢lanku a svojich
vyjadreni k nim. PInenim informaénej povinnosti Prijimatefom podla predchadzajicej vety
nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle {iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveni povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatefovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonavajacou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na ndpravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni a tieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to
vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente zkontroly/auditu. Plnenie
informaénej povinnosti Prijimatela podfa ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti tykajlcej
sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontroinych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri€om tam uvedend
informaénd povinnost Prijimatefa méZe byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu &iastocne
alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatefa alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto €lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu sd
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajdce sa napriklad povinnosti
pinit uloZené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov.
Povinnost Prijimatela vritit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené intitGciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja ARACHNE,
ato najmd za déelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
stihlasi s tym, aby Udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli siéastou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavizuje poskytnut
Poskytovatefovi akékolvek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat v
suvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
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€lanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pofas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, ze
Prijimatel bude povinny zabezpetit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpefenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zéloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpeéovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zékona €. 292/2014 7. z. aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatefa. Pre
zriadenie a vznik zéloZného préva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vsetky nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

f)

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na ziklade pravneho dkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpeéenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo
Obciansky zikonnik,

za kumulativneho splnenia vetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moéze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatefa alebo tretej osoby,

k hnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt viastnicke
pravo uplne majetkovo-prévne vysporiadané; to znamenad, ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a su&et ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zdlohu, je 1/1,

zriadeniu zéloZného prava méze dojst aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vy33ia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktor( Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zdlohu musi
zahffiat aj vy3ku pohfadavky banky na iny ako Preklefiovaci Gver, t.j. ktord sa
automaticky neznizuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho ¢asti o tito uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
znamenad, Ze v pripade postupného zriadovania zilosného préva, je jednou
z podmienok vyplatenia &asti NFP preukszanie zriadenia zilofného prava
zabezpeCujiceho aj tdto ete nevyplatent cast NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢ldnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zdlohom méZu byt:
(i) veci vo vylutnom viastnictve Prijimatela, prédva alebo iné

majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatetovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatefa za podmienky, Ze zdlozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, e musi
byt dosiahnuty sdhlas viacsiny so zriadenim zéloiného prava na
zdloh pocitany podfa velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord
je zdlohom, alebo
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(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osOb za podmienky, %e so
zriadenim zdloZného prava na zédloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti siihlasu podfa predchadzajiceho
bodu ii} alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3sie
za podmienck tam uvedenych alebo

{v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za spinenia podmienok (ii) aZ {iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimateflovi,

g) ak st zadlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kaZdi zmenu miesta, kde sa nachddzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a suéasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi
ich sa¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachdadzaja v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt ziloZnym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného préava podfa pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zdloZného prava v Projekte,
ktorého aspori ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspofi &ast
Neoprdvnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy odvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatefa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny ziloiny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloiné pravo ako
zdlozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mbdie
zriadit zaloiné prdvo aj vdalom poradi, za ucelom
zabezpedenia inych pohfadavok Financujicej banky, ako su
pohfadavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre ucely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatel sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného sihlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezatazi zdloh zriadenim dal3ieho zdloZného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s Elankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zdloZného prava
za Ulelom zabezpelenia azaplatenia inych pohladavok
Financujuce] banky, ak ma tato s Poskytovatefom uzatvorent
Zmluvu o spoluprdci a spoloénom postupe.
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(iii) Zmluvné strany sa dohodli, e:
1. poruienie Zmiuvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie pred&asnej splatnosti pohladavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat za nasledok spefiaZenie spolocného
zélohu Poskytovatela a Financuijtcej banky v ramci
vykonu zdloZného préva alebo

b) spbsobi neschopnost Prijimatefa preukszat zdroje

financovania aspori €asti Oprévnenych vydavkov podfa
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdroveni nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v désledku oho je
zaroven aj podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sdlade
s ¢ldankom 10 vZp.

(iv) Ciselné oznadenie G&tu uvedeného v Zmluve o Uuvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznadenim Gctu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatefa. Bez
predchddzajuceho pisomného suhlasu Financujucej banky
nemoZe déjst k zmene &iselného oznadenia tohto Gé&ty.,

(v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim
akychkolvek dajov a informacii tykajacich sa  Zmiuvy
o0 poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podTa osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) Vpripade, ak Financujica banka obdrii vytajok z predaja
zdlohu, bude sa s vytazkom nakladat spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zilozného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpeéenia vpisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
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a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistif a ak z Vyzvy alebo z Préavnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpeéujiicim zavizky Prijimatefa podfa
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podfa pismena a) tohto
odseku, pri€om tento zdvdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéloZného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osbb, ak je zdlohom zabezpetujucim pohfaddvku Poskytovatefa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3sie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni€enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskiimat poistenie
majetku a stUfasne urlit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu apodas Udriatefnosti
Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a Géinnd poistn( zmluvu, pinit svoje
zavdzky z nej vyplyvajuce a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmai je
povinny platit poistné riadne a véas poéas celej doby trvania poistenia. Ak v
rdmci doby Realizdcie Projektu apolas Udriatefnosti Projektu ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistni zmluvu
za podmienok urenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensila a aby nové poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky
Udriatefnosti Projektu astfasne vyjadrit rozsah sudinnosti, ktord od
Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatefovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatefovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatefovi najneskér do vyplaty
poistného pinenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto &ldnku vznik
zdloiného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obécianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatef nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny
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zabezpedit, aby viastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili
oznamovaciu povinnost podfa prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaiuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast v stlade s &lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, (daje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle &ldnku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku
7 odsek 2, €lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatefovi informécie v pripadoch, v ktorych této povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZpP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt krat3ia
ako lehota na Bezodkladné pInenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatefovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd z élankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urlenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratgia ako
lehota na Bezodkladné pInenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktori je
Prijimatel povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatefom zmluvnu
pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit vogi Prijimatefovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podfa pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmiuvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zaéaty, defi omegkania, a do splnenia porudenej
povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne viak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvnd pokutu podfa predchéddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ing sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstlipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k porugeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel uvedend povinnost nespinil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prédvo Poskytovatefa na ndhradu $kody spdsobenu Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami 0 zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatefom orgdn Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoétova organizécia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba
sui generis napojend rozpoCtovymi vztahmi na Ustredny orgén Statnej spravy.

Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpeéenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohfadéavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
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platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva niefo iné ,
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatefom Poskytovatefovi na zaklade avzmysle podmienok si&asne
uzatvorenej ZOVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zdvainych dévodov neuréi inak, podpise
Prijimatel na mieste uréenom Poskytovatefom, spravidla v sidle Poskytovatela;
to isté plati pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, priéom
tuto podpidu na mieste uréenom Poskytovatefom spolu s Prijimatefom aj avalisti
(zmenkovi ruitelia) v osobitnych pripadoch méze poskytovatel uréit, Ze
podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude spinend
aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitefov).

Pokial Poskytovatel zo zdvainych dévodov neuréi inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spoloénosti so zndmymi spolocnikmi je zmenkovym ruéenim
povinny sa zaviazat majoritny spolo¢nik aak takého niet, si zmenkovym
ruenim povinni sa zaviazat vietci spoloénici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
sU povinné zaviazat sa zmenkovym rucenim osoby opravnené konat v zmysle
obchodného registra alebo ina pravnickd osoba.

Prijimatel vramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, Ze na zabezpeenie splatnej
pohladavky voci Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfadavky so
Zmluvou o poskytnuti NFP suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia
vypliovacieho prava podfa ZoVPBA, wvystavil vedome nedlplnG vlastnd
blankozmenku s nasledovnymi Gdajmi:

(i) oznacenie, 7e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;
(ii) bezpodmienelny sfub zaplatit uréitt pefiaznd sumu,

(iii) udaj miesta, kde sa ma platit,
(iv) nazov veritefa na rad ktorého sa ma platit;
(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych
rucitefov), ak relevantné,

(vii) identifikacné udaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

(vii)  doloZka ,bez protestu”.
Prijimatel v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatefom
vedome chyba vystaveny Udaj urcujuci:

(i) zmenkovu sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend a

(iii) udaj splatnosti.
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f) Prijimatel'v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a véas nesplni akikolvek pohfadavku voci
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfadavky so Zmluvou
o poskytnuti o NFP sqvisiacej alebo ¢i i len jej Cast. Po to, ¢o sa tak stane, méze
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia
vypliiovacieho priava predstavuje celkovi vySku splatnej
pohfaddvky, vritane jej prislu$enstva, tak aby bolo uspokojena
celd splatna pohladavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie tu
menu, v ktorej je denominovana suma uréen ad (i) azdroven

(iii) ako ddtum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky a sGcasne neskorsi ako den, v ktory
Prijimatel nespinil splatni pohladavku resp. ktortkolvek jej cast.

g) Podrobnejsie pravidid tykajice sa vystavenia, odovzdania a vypinenia
Blankozmenky budi dohodnuté v ZoVPBA vnadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny uréi, e Prijimatel bude povinny zabezpetit buddcu pohfadavku
20 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zalozného prava.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spliiaju vsetky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli poéas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Za&atia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného tasového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvédznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viasu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zalatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu,
najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zdvereénej Ziadosti o platbu, podfa toho, ktora skuto&nost
nastane skér;

c) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpotu Projektu pri re3pektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stlade

Strana 62 z 75



